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English

Download local language versions of this instruction
manual from www.alfalaval.com/gphe-manuals or use
the QR code

6bnrapcku

M3Ternete BepcumTe Ha ToBa PLKOBOACTBO 3a
ynoTtpeba Ha MecTHMs e3unk oT www.alfalaval.com/
gphe-manuals unu nsnonsearite QR koaa.

Cesky
Stahnéte si mistni jazykovou verzi tohoto navodu k

obsluze z www.alfalaval.com/gphe-manuals nebo
pouzijte QR kéd.

Dansk

Hent lokale sprogversioner af denne brugervejledning
pa www.alfalaval.com/gphe-manuals eller brug QR-
koden.

Deutsch

Sie kdnnen die landessprachlichen Versionen dieses
Handbuch von der Website www.alfalaval.com/gphe-
manuals oder Uber den QR-Code herunterladen.

€AANVIKA

MpaypaTotroinoTe Awn ekdOCEWV TOU TTAPOVTOG
eyxeIpIdiou odnylwv o€ TOTTIKA YAWooa aTod 1o
www.alfalaval.com/gphe-manuals A xpnoiyotroijoTe
Tov KWwdIKS QR.

Espanol

Descarguese la version de este Manual de
instrucciones en su idioma local desde
www.alfalaval.com/gphe-manualso utilice el codigo
QR.

Eesti

Selle kasutusjuhendi kohaliku keele versiooni saate
alla laadida lingilt www.alfalaval.com/gphe-manuals
voi kasutades QR-koodi.

Suomalainen

Laitaa tdman kayttdohjeen suomenkielinen versio
osoitteesta www.alfalaval.com/gphe-manuals tai QR-
koodilla.

Francais

Téléchargez des versions de ce manuel d’instructions
en différentes langues sur www.alfalaval.com/gphe-
manuals ou utilisez le code QR.

Hrvatski

Preuzmite lokalne verzije jezika ovog korisni¢kog
priru¢nika na poveznici www.alfalaval.com/gphe-
manuals ili upotrijebite QR kod.

Magyar

Az On nyelvére leforditott hasznalati Gtmutatét
letoltheti a www.alfalaval.com/gphe-manuals
weboldalrdl, vagy hasznalja a QR-kédot.

Italiano

Scarica la versione in lingua locale del manuale di
istruzioni da www.alfalaval.com/gphe-manuals oppure
utilizza il codice QR.
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Lietuvos

Lejupieladéjiet S1s rokasgramatas lokalo valodu
versijas no vietnes www.alfalaval.com/gphe-manuals
vai izmantojiet QR kodu.

Latvijas

Atsisiyskite Sios instrukcijos versijas vietos kalba i$
www.alfalaval.com/gphe-manuals arba pasinaudokite
QR kodu.

Nederlands

Download de lokale taalversies van de
instructiehandleiding vanaf www.alfalaval.com/gphe-
manuals of gebruik de QR-code.

Norsk

Last ned denne instruksjonshandboken pa lokalt sprak
fra www.alfalaval.com/gphe-manuals eller bruk QR-
koden.

Polski

Pobierz lokalne wersje jezykowe tej instrukcji obstugi z
www.alfalaval.com/gphe-manuals lub uzyj kodu QR.
Portugués

Descarregue as versdes locais na sua lingua deste
manual de instru¢des a partir de www.alfalaval.com/
gphe-manuals ou use o codigo QR.

Portugués do Brasil

Faca download das versdes deste manual de
instrugdes no idioma local em www.alfalaval.com/
gphe-manuals ou use o cédigo QR.

Romanesc

Versiunile in limba locala ale acestui manual de
instructiuni pot fi descarcate de pe www.alfalaval.com/
gphe-manuals sau puteti utiliza codul QR.



Pycckun

PykoBoacTBO nonb3oBaTens Ha APYroM si3bike Bbl
MOXeTe 3arpy3uTb no ccbinke www.alfalaval.com/
gphe-manuals unu otckaHmposas QR-kop.

Slovenski

Prenesite razlicice uporabniSkega priro¢nika v svojem
jeziku s spletne strani www.alfalaval.com/gphe-
manuals ali uporabite kodo QR.

Slovensky

Miestne jazykové verzie tohto ndvodu na pouZivanie si
stiahnite z www.alfalaval.com/gphe-manuals alebo
pouzite QR kod.

Svenska

Ladda ned lokala sprakversioner av denna
bruksanvisning fran www.alfalaval.com/gphe-manuals
eller anvand QR-koden.
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1 Jvadas

Siame vadove pateikiama informacija, reikalinga ploksteliniam $ilumokai&iui
jrengti, eksploatuoti ir jo techninei priezidrai atlikti.

1.1 Naudojimo paskirtis

Plokstelinis Silumokaitis suprojektuotas taip, kad atitikty plataus spektro
Silumos perdavimo reikalavimus, pavyzdZziui, auSinimas, Sildymas, pramoninis
Sildymas ir ausinimas, ir perdirbimo pramonés poreikiams tenkinti.

1.2 Reikiamos zinios

Plokstelinj Silumokaitj turi eksploatuoti tik asmenys, perskaite bei suprate
Siame vadove pateiktus nurodymus ir turintys reikiamy ziniy apie procesa.
Sios Zinios taip pat apima informacijg apie atsargumo priemones dél terpés
tipo, slégio, temperatiros ploksteliniame Silumokaityje bei specifines
atsargumo priemones, kuriy reikia imtis proceso metu.

Plokstelinio Silumokaicio technine priezilrg ir montavimg turi atlikti asmenys,
turintys reikiamy Ziniy ir tinkamai jgalioti pagal vietinius teisés aktus. Tai apima
charakteristiky gerinimo darbus, pavyzdziui, vamzdziy tiesimag, suvirinima ir
technine prieziura.

Dél techninés prieziuros darby, neaprasyty Siame vadove, kreipkités patarimo
i ,Alfa Laval“ atstova.

1.3 Garantijos salygos

Jei nepakeiCiama rastiSku susitarimu, galioja ,Alfa Laval“ standartiné garantija.

1.4 Atitiktis aplinkos apsaugos reikalavimams

LAlfa Laval“ siekia savo veiklg vykdyti kuo Svariau ir efektyviau. Kuriant,
projektuojant, gaminant, teikiant paslaugas ir parduodant jmonés gaminius
atsizvelgiama j aplinkos apsaugos aspektus.

Sulituotus plokstelinius Silumokaicius (BHE) sudaro nertdijanciojo plieno
kanaly plokstés bei korpuso elementai ir sulydytos nertdijanéiojo plieno arba
anglinio plieno jungtys. Litavimo medZiagg sudaro varis arba nikelis.
Nerudijanciojo plieno arba anglinio plieno varztai, kuriy pavirSius apdorotas
skirtingai, paprastai privirinami prie gaminio. Be to, pageidaujant gali bati
jtaisytos kojelés ir kelimo kabés.

ISpakavimas

Pakavimo medziagas sudaro mediena, plastiko, kartoninés dézeés ir, kai
kuriais atvejais, metalinés juostos.

Pakavimo medziagas galima naudoti pakartotinai, perdirbti arba panaudoti
energijai iSgauti pagal vietinius jstatymus.

Salinimas

Silumokai&ius reikia perdirbti laikantis atitinkamy vietiniy teisés akty. Su

kenksmingais apdorojamo skyscio likuciais taip pat reikia elgtis tinkamai. Jei
kyla klausimy arba néra vietiniy teisés akty, kreipkités j ,Alfa Laval® atstova.

200001565-2-LT



1 Jvadas

Ribojamos medziagos

Visi ploksteliniai Silumokaiciai atitinka REACH reglamentg (dél cheminiy
medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy) bei RoHs
direktyva.

200001565-2-LT



2 Sauga
2.1 Sauga

Plokstelinj Silumokaitj reikia eksploatuoti ir prizidréti vadovaujantis Siame
vadove pateiktais ,Alfa Laval“ nurodymais. Jeigu su ploksteliniu Silumokaiciu
dirbama netinkamai, galimos rimtos pasekmés: zala Zzmoniy sveikatai ir (arba)
turtui. ,Alfa Laval“ neprisiima atsakomybés uz zalg arba traumas, patirtas dél
Siame vadove pateikty instrukcijy nepaisymo,

Plokstelinj Silumokaitj reikia naudoti pagal konkreCiam Silumokaiciui nurodytg
medZziagos, medZziagos tipo, temperaturos ir slégio konfiguracijg.

2.2 Pavojy ir pastaby apibréztys

/\\ ISPEJIMAS | Pavojaus tipas

JSPEJIMAS nurodo potencialiai pavojingg situacijg; jei jos nevengsite, galite Zati
arba patirti rimtg trauma.

/\ PERSPEJIMAS

Pavojaus tipas

PERSPEJIMAS nurodo potencialiai pavojingg situacija; jei jos nevengsite, galite
patirti nedidelio arba vidutinio rimtumo trauma.

PASTABA nurodo potencialiai pavojingg situacijg; jei jos nevengsite, gali bati

apgadintas turtas.

Sauga

200001565-2-LT




2 Sauga

2.3 Asmens apsaugos priemones

Apsauginiai batai

Batai su sustiprinta pirsty zona, kad baty sumazinta pédos suzeidimy rizika,
dél nukritusiy daikty.
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Bet koks Salmas, skirtas apsaugoti galvg nuo atsitiktinio suzeidimo.

Apsauginiai akiniai

Pora priglundanciy akiniy, dévimy siekiant apsaugoti akis nuo pavojy.

7
Apsauginés pirstinés

Pirstinés, apsaugancios rankas nuo pavojy.

S
Sauga
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3 Aprasas
3.1 Funkcija

Silumokaitj sudaro raukslétojo metalq ploksteliy paketas su prijungimais dviejy
atskiry skysciy jleidimui ir iSleidimui. Silumos tarp Siy dviejy skysciy
perdavimas vyksta per plokSteles.

1 pav.: Funkcija: dengiamoji ploksté (1), gofruotos plokstelés (2), sandariklis (3)
ir jleidimo bei iSleidimo angos (4).

3.2 Identifikacinés lentelés

/\ ISPEJIMAS

Kiekvieno jrenginio mechaninis projektinis slégis ir temperatdra yra nurodyti
identifikacinéje lenteléje. Jy jokiu badu negalima virSyti.

Dujy-skys¢€iy ploksteliniy Silumokai€iy numatyta temperatira nurodo plokstés
medZiagos temperattrg. Dujy jleidimo temperattra gali viryti numatytg
temperatirag, jei yra pakankama audinimo skyscio temperatira ir srautas.

Jrenginio tipas, serijos numeris bei pagaminimo metai ir sléginio indo
duomenys pagal taikomg sléginio indo kodg yra identifikacinéje lenteléje.
Identifikaciné lentelé pritvirtinta prie dengiamosios plokstés (dazniausiai i$ tos
pacios pusés kaip jungtys).

Identifikacinés lentelés skiriasi priklausomai nuo sléginio indo aprobavimo tipo.

200001565-2-LT 1




3 Aprasas
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4 Montavimas

4.1 ISpakavimas

Atsargiai atidarykite pakuote, kurioje yra plokstelinis Silumokaitis. Patikrinkite,
ar yra visi elementai pagal specifikacijas ir, ar né viena dalis nepazeista.

PrieS montuodami plokstelinj Silumokaitj, nuo jungCiy nuimkite plastikinius
kamstelius arba dangtelius.

4.2 Kélimas

Niekada nekelkite paéme tik uz jungCiy arba varzty. Keldami naudokite dirzus,
kuriuos reikia uzdéti kaip pavaizduota toliau pateiktame paveiksliuke.

|

[l

2 pav.: Kélimo pavyzdziai.

Naudodamiesi kélimo kabémis, dirzus laikykite kuo ariau 90° kampo, bet ne
mazesniu nei 60° kampu.

Bakite atsargus ir nesilieskite prie Silumokaicio kélimo metu, kad iSvengtuméte
suzalojimy.

200001565-2-LT 13
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4 Montavimas

Plokstelinius SilumokaiCius su dideliais ploksteliy paketais gali bati sunku kelti be
kélimo kabiy, nes dél gravitacijos centro plokstelinis Silumokaitis gali per daug
pasvirti. Kilus abejonéms, naudokite kélimo kabes.

4.3 Reikalavimai

Silumokaitj reikia sumontuoti ir eksploatuoti taip, kad nekilty joks Zmoniy
suzalojimo ir turtinés Zalos pavojus.

/\ PERSPEJIMAS

Perkeliant Silumokaitj, visada reikia dévéti apsaugines pirstines, kad bty
iSvengta ranky suzeidimy j astrius krasStus.

Nebent nurodyta kitaip, produkto duomenys normalioms ausinimo medziagoms,
t.y., HCF ir HCFC, tinka ausSinimo pritaikymams. Prie$ Silumokaitj naudojant
degiems, toksiniams arba pavojingiems skys¢iams (pvz., angliavandeniliai), reikia
badtinai pasikonsultuoti su gamintoju. Naudojant tokius skys€ius batina laikytis
taikomy saugos taisykliy. Dél iSsamesnés informacijos Zr. j tiekéjo internetinj
puslapj.

Apsauga nuo apkrovy jungtims veikimo metu

Vamzdynas turi bati gerai sutvirtintas, kad veikimo metu Silumokaiciui nebaty
perduodamos apkrovos. Taip pat zr. Montavimas puslapyje 16.

Jungciy apkrovos jrengimo metu

Mo~ | F,

@ Mt

Ft

3 pav.: Jungciy apkrovos.
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Montavimas 4 {5}

Remiantis apibréztimis paveiksle, apkrovos jrengimo metu negali virSyti toliau
pateiktoje lenteléje nurodyty apribojimy.

Didziausios rekomenduojamos jungciy apkrovos jrengimo metu

7'y

D

v

4 pav.: ISorinis jungties (D) skersmuo.

1 lentelé: Didziausios rekomenduojamos jungé€iy apkrovos jrengimo metu

ISorinis skersmuo, Jtempimo jéga Lenkimo momen- Slyties jéga’ Sukimo momentas
mm (coliais) tas

F¢, kN (Ibf) My, Nm (Ibf*ft) Fa, kN (Ibf) M;, Nm (Ibf*ft)
15-28 (0.6 -1.1") 2.4 (539) 14 (10,3) 0,7 (157) 38 (28,0)
29-35(1.1-1.4") 4.0 (899) 45 (33,2) 1,2 (269) 120 (88,5)
36-45(1.4-1.8") 6.5 (1461) 110 (81,1) 2,5 (562) 240 (177,0)
46 -55 (1.8-2.2") 7.0 (1573) 120 (88,5) 4,8 (1079) 440 (324,5)
56 - 76 (2.2 - 3.0") 12.0 (2697) 250 (184,4) 5,2 (1169) 600 (442,5)
77 -99 (3.0- 3.9 13.0 (2922) 310 (228,6) 5,8 (1303) 1200 (885,0)
100-(3.9"-) 28,0 (6294) 800 (590) 5,8 (1303) 2500 (1843)

1 Slyties jéga (Fs) apskaic¢iuojama darant prielaida, kad jéga taikoma ilgiausios standartinés jungties gale.

200001565-2-LT 15
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4 Montavimas

4.4 Montavimas

Plokstelinj Silumokaitj rekomenduojama jrengti ant grindy, ant kojeliy arba ant
sienos.

Didesnius Silumokaicius reikia pritvirtinti atraminiais tvirtinimo elementais
(uzsakomi kaip priedai), skirtais konkre€iam Silumokai€iui, arba priverzti dirzais
ar montavimo varZtais.

I

Nepriklausomai nuo montavimo biido, jrengimo metu uztikrinkite, kad apkrova
vamzdziams baty minimali.

DidZiausi montavimo varzty sukimo momentai nurodyti toliau pateiktoje

lenteléje.
Varzto matmuo Sukimo momentas

Nm Ibf*ft

M5 2,3 1,7

M6 3,8 2,8

M8 9,5 7,0

M8 (itin ?%zr:qesr?s jrengi- 8.0 59
M10 19,0 14,0

M12 33,0 24,3

UNC 1/4 col. 3,8 2,8

UNC 5/16 col. 8,6 6,4
UNC 3/8 col. 15,6 11,5

Standziyjy vamzdziy sistemoje mazus SilumokaicCius galima pakabinti paCiame
vamzdyne. Norédami iSvengti vibracijos, naudokite antivibracinj montavimo
metodg pagal toliau pateiktg paveiksla.

16 200001565-2-LT



Montavimas 4 {5}

Rekomendacijos GL produktams

Plokstelinj Silumokaitj rekomenduojama jrengti ant grindy, ant kojeliy arba ant
sienos. Plokstelinis Silumokaitis gali bati montuojamas horizontaliai arba
vertikaliai.

Kondensavimo atvejais rekomenduojama jrenginj montuoti vertikaliai, kai dujy
srautas yra i$ virSaus j apacig. Kondensato isleidimo anga turi bti Zemiausiame
taske, kad bty iSvengta kondensato kaupimosi Silumokaityje.

6

Dujy jleidimo anga

Dujy iSleidimo anga
Vandens jleidimo anga
Vandens iSleidimo anga
Kondensato ileidimo anga
CIP i8leidimo anga

Kondensavimo atveju GLX jrenginiams, montavimas turi bati vertikalus, kai dujy
srautas yra i$ virSaus j apacia, kad baty galima surinkti kondensatg po
SilumokaiCiu.

I s eN e

200001565-2-LT 17
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4 Montavimas

Norint, kad GLX jrenginiai veikty tinkamai, reikalingas iSorinis korpusas.

4.5 Montavimas bendrais bruozais

Apsauginés sklendés turi bati sumontuotos pagal sléginio indo nuostatas.

Prie$ prijungdami bet kokius vamzdzius uztikrinkite, kad visi paSaliniai objektai
baty iSplauti i$ sistemos.

Jrengiant turi bati sumontuota jranga, kuri apsaugo Silumokaitj nuo slégio ir
temperatiros, virSijanciy patvirtintas maziausias ir didziausias vertes,
nurodytas identifikacinéje lenteléje.

Dél vibracijos rizikos jrenkite antivibracinius tvirtinimo elementus, kaip
parodyta standZiyjy vamzdZziy sistemg vaizduojaniame paveikslélyje,
Montavimas puslapyje 16 skyriuje.

Paprastai plokstelinis Silumokaitis prijungtas taip, kad terpé teka per plokstelinj
Silumokaitj prieSingomis kryptimis (prieSsroviniu srautu), ir daugeliu atveju tai
uztikrina efektyviausig Silumos perdavima.

O]}

@0 e 2@

(0]
x

Montuodami stenkités iSvengti gaisro pavojaus, t. y. atsizvelkite j atstumg nuo
degiy medZiagy.
Jungtys

Srieginés jungtys — jungdami vamzdj naudokités dinamometriniu
verzliarakgiu ir laikykités nurodyty apribojimy. Zr. lentele ,Maksimalios

200001565-2-LT



Montavimas 4 {5}

rekomenduojamos jungc&iy apkrovos montavimo metu“ Reikalavimai puslapyje
14

Sulituotos jungtys — valykite nutrindami ir pasalindami riebalus nuo jvairiy
pavirSiy. Pasirinkite tinkamg litavimo temperatdrg ir litavimo metalo ras;j.

Suvirintos jungtys — norint sumazinti Silumos poveikj Silumokaiciui,
rekomenduojama naudoti TIG arba MIG suvirinimo metodg. PasiruoSimas
suvirinimui. Nuslifuokite vamzdzio vidine ir iSorine puse ir, jei jis nuozulnus,
nuozulnyjj galg maziausiai 25 mm nuo vamzdzio krasto ir j vidy. Tai reikéty
padaryti, siekiant iSvengti vario uzter§imo suvirinamoje srityje, nes dél to
suvirinta vieta gali jtrakti.

U

Pries prijungdami Silumokaitj prie sistemos, turékite omenyje, kad, pavyzdziui,
voztuvo sgrankg ir prieigos taskus reikia paruosti valymui.

Apsaugokite Silumokaitj nuo perkaitimo, litavimo arba suvirinimo metu aplink
jungtj apvynioje sudrékinto audinio gabalélj. Dél didelio kar3&io gali iSsilydyti
Silumokaicio viduje esantis lituojamasis metalas.

200001565-2-LT 19
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4 Montavimas

4.6 |rengimas garintuvo arba kondensatoriaus funkcijoms

Tam tikroms paskirtims, kai atsiranda terpés fazés pokytis, Silumokaitj reikia
jrengti vertikaliai.

Ausinimo paskir€iai — A paveiksle pavaizduotas garintuvo jrengimas, kurio
jungtys gali bati priekinéje arba galinéje puséje. B paveiksle pavaizduotas
kondensatorius.

» Naudokite antifrizo termostatg ir ttkmés monitoriy, kad uztikrintuméte, jog
vyksta nuolatiné vandens tékme prie$, per ir praéjus maziausiai dviem
minutéms po kompresoriaus veikimo.

* Venkite “pumpavimo Zzemyn”, t.y., garintuvo iStustinimo eksploatuojant
kompresoriy po iSjungimo, kol bus pasiektas auSinimo medziagos slégis.
Tuomet temperatira gali nukristi Zemiau cirkuliuojancio tirpalo uz3alimo
tasko ir gali sugadinti garintuva.

* Naudokite tékmeés jungiklj ir Zemo slégio jungiklj.

» |sitikinkite, kad per tékmés jungiklj gali prateketi tik terpé i$ Silumokaicio.

Zemo slégio jungiklis turéty uztikrinti maziausia, 5-10 kPa (0,73-1,45 PSI),

slégio sumazéjima.
Silumokaitis su ausinimo medziagos paskirstymo sistema turéty bati jrengtas
kartu su jo apacioje esanciu sKkirstytuvu.
|prastas bendros elektros grandinés jrengimas
2 3 1 4

eer - Yee

S4 S1 sS4 S1

5 pav.: Vienas kontiras A — garintuvas; B — kondensatorius. 1. Ausinimo
medziagos jleidimo anga 2. Ausinimo medziagos iSleidimo anga 3. Vandens /
tirpalo jleidimo anga 4. Vandens / tirpalo iSleidimo anga

Jrengiant garintuva, tarp plétimosi voztuvo ir ausinimo medziagos jleidimo
angos vamzdis turi bati tiesus (maziausiai 150 mm / 5,9 col. ilgio). Stenkités
nenaudoti vamzdziy alkiniy tarp plétimosi voztuvo ir ausinimo medziagos
jleidimo angos.

Silumokaitis gali biiti vieno arba dviejy kontdry. Vieno kontiro Silumokaigio
srauto kryptis paprastai lygiagreti, o dviejy kontiry Silumokaicio ji gali bati
jstriziné arba lygiagreti. |sitikinkite, kad Silumokaitis jrengtas tinkamai pagal
faktine srauto kryptj Silumokaiciui. I8samios informacijos apie srauto kryptj
rasite identifikacinéje lenteléje.

Jungtis galima jrengti Silumokaicio priekinéje arba galinéje dalyje. Paprastai
dviejy kontary Silumokaitis jrengiamas kaip garintuvas.

20
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Montavimas 4 {5}

S4.2 @ S4.1 S4.2 @ S4.1
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6 pav.: Du kontiirai A yra lygiagretusis srautas; B yra jstrizinis srautas. 1.
Ausinimo medziagos jleidimo anga 2. AuSinimo medziagos iSleidimo anga
Vandens / tirpalo jleidimo ir iSleidimo angos dazniausiai yra galinéje puséje.

4.7 Sandarumo bandymas

Prie$ paleisdami Silumokaitj, atlikite jungciy sandarumo bandyma.
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5 Veikimas

5.1 Paleidimas

Jei prie sistemos yra pridéti keli siurbliai, jsitikinkite, kad Zinote, kurj reikia aktyvinti pirma.

Reikia |étai pareguliuoti ttkmés greicius, kad iSvengtuméte hidraulinio smagio pavojaus.

Hidraulinis smagis yra trumpai trunkanti slégio auks¢€iausia riba, kuri gali atsirasti sistemos paleidimo ar
iSjungimo metu, jtakodama skysciy tekéjimg vamzdzZiu garso greicio banga. Tai gali padaryti didele Zalg
jrangai.

@ Patikrinkite, ar jleidimo voztuvas (2) tarp
siurblio ir jrenginio, reguliuojancio sistemos
debitg, yra uzdarytas.

Abiejy terpiy jleidimo voztuvai (2, 3) turi bati
uzdaryti, iSleidimo voztuvai (1, 4) atidaryti, o
oro iSleidimo voztuvas (5, 6) uzdarytas.

Jei yra iSleidimo voZtuvas (4), pasiripinkite,
kad jis buty visidkai atidarytas.

Atidarykite oro iSleidimo voztuvg (5) ir
pradékite pumpuoti.

Létai atidarykite jleidimo voztuvg (2).

Kai visas oras yra iSstumtas, uzdarykite oro
iSleidimo voZtuvg (5).

@ @& © ©

Antrai terpei pakartokite 1-5 Zingsnius.
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5 Veikimas

5.2 |renginys veikimo metu

Tékmeés greicio sureguliavimai turéty bati atlikti |étai, kad sistema baty apsaugota
nuo staigiy ir ekstremaliy temperatiros ir slégio pokyciy.

I

Eksploatavimo metu patikrinkite, ar:

» terpés temperatira ir slégis yra ribose, nurodytose identifikacinéje
ploksteléje;

* neatsiranda nuotékiy dél blogo jung&iy suverzimo.

Apsauga nuo apkrovy jungtims

Jsitikinkite, kad Silumokaitis pritvirtintas, kad iSvengtuméte arba
sumazintuméte apkrovas jungtims veikimo metu.

Apsauga nuo uzsalimo

Atsizvelkite j galimg uzSalimo pavojy esant Zemai temperatdrai. Ploksteliniai
Silumokaicius, kurie néra eksploatuojami, reikia iStustinti ir iSsausinti, kai yra
uzSalimo pavojus.

Ploksteliniai Silumokai€iai, veikiantys esant uzSalimo temperatarai, turi bati
tinkamai izoliuojami taip, kad izoliacija baty prigludusi prie Silumokaicio
pavirSiaus, kad drégnas oras neuzSalty. Norédami gauti daugiau informacijos,
susisiekite su ,Alfa Laval“ atstovu.

Norint iSvengti Zalos dél uz8alimo, naudojamoje terpéje turi bati antifrizo, kai
eksploatuojama esant Zemesnei nei 5 °C / 41 °F temperatarai ir (arba) kai
garinimo temperatira yra Zemesné nei 1 °C / 34 °F.

Apsauga nuo uzsikimsimo

Naudokite filtra, kad iSvengtuméte galimy pasaliniy daleliy. Jei turite abejoniy
dél maksimalaus daleliy dydzio, pasitarkite su ,Alfa Laval” atstovu.

Apsauga nuo perkaitimo ir virimo

/\ ISPEJIMAS

|sitikinkite, kad slégis ausinimo skyscio iSleidimo angoje yra pakankamai aukstas,
siekiant iSvengti virimo.

Pries karStoms dujoms patenkant j Silumokaitj, Silumokaityje visuomet turi pilnai
cirkuliuoti ausinimo skystis.

Apsauga nuo terminio ir (arba) slégio nuovargio

Staigls temperataros ir slégio pokyciai gali sukelti Silumokaicio iSsekima.
Todél, norint uZtikrinti, kad Silumokaitis veikty be slégio ir temperatiiros
svyravimy, reikia imtis toliau nurodyty priemoniy.

24
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Veikimas 5 8§

/\ ISPEJIMAS

Jei plokstelinio Silumokaicio neketinate naudoti cikliniams procesams, pasitarkite
su ,Alfa Laval“ atstovu.

» Temperataros jutiklj fiksuokite kiek galima arciau prie iSleidimo i$
Silumokaicio.

+ Pasirinkite sklendes ir reguliavimo jranga, kuri Silumokaiciui suteikia
stabilias temperaturas / slégius.

» Kad iSvengtuméte hidraulinio smigio nenaudokite greito uzdarymo
sklendziy, pvz., jjungimo / iSjungimo sklendziy.

* Automatinio jdiegimo atveju siurblio sustabdymas ir paleidimas bei
sklendziy jjungimas turi bati uzprogramuoti taip, kad slégio kitimo amplitude
ir daznis baty kiek jmanoma mazesni.

Apsauga nuo korozijos

/\ PERSPEJIMAS

Nenaudokite Silumokaicio dejonizuotam vandeniui, nes 8i terpé gali chemiskai
paveikti varine lituojamajg medZiaga.

Nenaudokite Silumokaicio jrangai su cinkuotais vamzdziais, kurie galéty
chemiskai arba elektrochemiskai paveikti arba bati paveikti nertdijanciojo plieno
ploksteliy bei varinés lituojamosios medZiagos.

Varis gali sukelti jrangos su jvairiais metalais korozijg.

/\ PERSPEJIMAS

Venkite amoniako ir kity terpiy, kurios gali sukelti nerGdijanciojo plieno ir vario
korozijg.

Rekomenduojamos chlorido jony CI- ribos, esant pH 7,512

Lydinys 304 Lydinys 316
esant25°C /77 °F 100 ppm 1000 ppm
esant 65 °C /149 °F 50 ppm 200 ppm
esant 80 °C /176 °F 20 ppm 100 ppm

1 Halogenai, pvz. bromidai ir fluoridai taip pat
gali sukelti korozijg.

2 Mazesnis chlorido jony kiekis gali sukelti ko-
rozijg dél kity veiksniy.
|zoliavimas

Jei Silumokaitis bus eksploatuojamas labai aukstoje arba labai Zemoje
temperatiroje, imkités apsauginiy veiksmy, pavyzdZiui, izoliuokite, kad
iSvengtuméte suzalojimy. Batinai laikykités visy vietiniy reglamenty.

Silumos ir ausinimo izoliacijos yra kaip priedai.

Turékite omenyje, kad izoliacijos ir Silumokai€io temperattros ribos gali skirtis.
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5P 5 Veikimas

5.3 ISjungimas

Jei prie sistemos pridéti keli siurbliai, patikrinkite, kurj reikia sustabdyti pirmiausia.

@ Letai sumazinkite tékmes greitj, kad
iSvengtumeéte hidraulinio smagio.

@ Uzdare voztuva, sustabdykite siurblj.

@ Kitai terpei pakartokite 1-2 Zingsnius.

@ Jeigu sulydytas Silumokaitis yra iSjungtas
ilgesnj laika, jj reikia nusausinti.

Taip pat nusausinkite Silumokaitj, jei procesas yra sustabdytas, o aplinkos temperatiira yra Zemesné
nei terpés uzsalimo temperatira. Priklausomai nuo apdorotos terpés, iSskalaukite ir nusausinkite
Silumokaitj ir jo jungtis.
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6 PrieziGra
Valymas gali pagerinti Silumokaicio veikimg. Valymo intervalai priklauso nuo
tokiy veiksniy, kaip terpé ir temperatdra.

6.1 Pagrindinés rekomendacijos dél prieziuros

Plokstes laksto medziaga

Nerldijantis plienas taip pat gali bati veikiamas korozijos. Chlorido jonai yra
pavojingi.

Venkite ausinamuyjy tirpaly, kuriy sudétyje yra chlorido drusky, pvz., NaCl ir
kenksmingiausios CaCl2.

Chloras kaip augimo slopintuvas

Chloras, dazniausiai naudojamas kaip augimo slopintuvas ausinimo vandens
sistemose, sumaZzina neradijandio plieno atsparumg korozijai.

Chloras silpnina Sio plieno pasyvyjj sluoksnj, todél jis yra labiau veikiamas
korozijos. Tai priklauso nuo poveikio trukmeés ir chloro koncentracijos.

Bet kuriuo atveju, kai nejmanoma iSvengti plokstelinio Silumokaicio
chloravimo, reikia pasitarti su ,Alfa Laval“ atstovu.

6.2 Valymo vietoje sistema

Valymo vietoje (CIP) sistema suteikia galimybe valyti plokstelinj Silumokaitj.

CIP (valymo vietoje) sistemos privalumai.

* Reguliariai atliekant valyma vietoje, neSvarumy istirpinimas leidzia atkurti
pradines jrenginio Silumines charakteristikas.

» CIP procedaros metu gaunamas pasyvinimo efektas padeda iSlaikyti
pradinj identifikacinéje ploksteléje nurodytg atsparuma korozijai.

Vadovaukités CIP (valymo vietoje) sistemos instrukcija.

Del CIP sistemos pasirinkimo pasitarkite su ,Alfa Laval® atstovu.
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6 Priezilra

Norédami gauti iSsamesnés informacijos apie valymo skyscius ir procesa,
ziGrékite ,Alfa Laval“ valymo procediry vadova.

Valymo tipas

L1AlfaCaus” valymo metu pasalinamos organinés nuosédos. Proceso metu
svarbu kontroliuoti pH verte, o rekomenduojama pH verté yra 7,5-10.

Didesnés pH vertés padidina vario oksidacijos rizika.

LAlfaNeutra“ skirta valymo skys€iams neutralizuoti prie$ iSleidziant ir

praplaunant jrenginj geriamuoju vandeniu.

LAlfaPhos* valymo metu paSalinamos neorganinés nuosédos, pavyzdziui,

kalkés.

Visada iSvale gerai praskalaukite Svariu vandeniu.

/\ ISPEJIMAS

Dirbdami su valomosiomis medZiagomis, naudokite tinkamas apsaugos
priemones, pavyzdZiui, apsauginius batus, apsaugines pirstines ir akiy apsaugos
priemones.

/\ ISPEJIMAS

Koroziniai valomieji skysc€iai gali rimtai pazeisti odg ir akis!

/\ PERSPEJIMAS

PasirGpinkite, kad baigus valymg valymo skysc€iy liku€iai baty sutvarkyti laikantis
vietiniy aplinkosaugos teisés akty reikalavimy.
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7 TrikCiy diagnostika

7.1 Slégio perkrycCio problemos

Jei padidéjo slégio sumazéjimas.

Veiksmas

1. Patikrinkite, ar visos sklendés yra atviros, jskaitant ir ne grjiztamgsias sklendes.

+ ISmatuokite slégj ir debitg tiesiai ties Silumokaicio jleidimo ir iSleidimo angomis.
Klampiai terpei reikia naudoti membraninj manometrg su maziausiai 30 mm dia-
metru.

* ISmatuokite arba apskaiciuokite tékmés greitj, jeigu jmanoma. Nedideliems ték-
més grei¢iams gali uztekti ir kibiro bei sekundinio laikrodZio. Didesniam tékmeés
greiCiui naudokite debitmat;.

Koregavimas

TAIP -

NE -

Veiksmas

2. Palyginkite slégio perkrytj su nurodytu tékmés grei€iu (2r. duomeny spaudinj). Ar
slégio perkrytis yra didesnis negu nurodyta?

Koregavimas

TAIP Patikrinkite temperatdros programa, Zr. 3 Zingsn;.

Jei slégio perkrytis sutampa su nurodytais duomenimis, nereikia imtis jo-
NE kiy veiksmy. Jeigu slégis nukrenta Zemiau negu yra nurodyta specifikaci-

jose, siurblio talpa tikriausiai yra per maza arba pastebéjimai yra netei-
singi. Zr. siurblio instrukcijy vadova.

Veiksmas

3. Patikrinkite termometro parodymus. Ar parodymai sutampa su nurodytais specifi-
kacijose?

Koregavimas

Silumos perdavimo pavir$ius tikriausiai yra pakankamai $varus, bet jleidi-
TAIP mas j Silumokaitj gali bati uzkim&tas kazkokiais objektais. Patikrinkite
jungties srit].

Silumos perdavimas akivaizdziai krinta Zemiau nurodyto specifikacijose
deél ant Silumos perdavimo pavirSiaus susikaupusiy nuoséduy, kurios taip
NE pat padidina slégio perkrytj, nes kanalas tampa siauresnis.Jeigu yra valy-
mo vietoje (CIP) sistema, vadovaukités instrukcijomis ir naudokite jg nuo-
sédoms iSvalyti.
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7 Trikéiy diagnostika

7.2 Silumos perdavimo problemos

Silumos perdavimo nasumas mazéja.

Veiksmas

1. ISmatuokite temperatdrg jleidimo ir iSleidimo taskuose. Taip pat iSmatuokite abiejy
terpiy debitus, jeigu jmanoma. Reikia iSmatuoti bent vienos terpés temperatirg ir de-
bitg.

« Patikrinkite, ar perduotas Silumos energijos kiekis sutampa su specifikacijomis.
+ Jeigu yra reikalingas didelis tikslumas, batina naudoti laboratorinius termometrus,
kuriy tikslumas yra 0,1 °C ir taip pat naudoti geriausig turimg tékmés matavimo

jranga. Ar jrenginio Silumos perdavimo naSumas nukrito Zemiau specifikacijose
nurodyty verciy?

Koregavimas

Nuvalykite Silumos perdavimo pavirSiy. Naudokite valymo vietoje (CIP)
TAIP sistema.

NE -
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8 Laikymas

»LAlfa Laval“ plokStelinj Silumokaitj pristato parengtg eksploatuoti, nebent buvo

sutarta kitaip. Plokstelinj Silumokaitj laikykite pakuotéje iki pat jo sumontavimo.

Jei kyla klausimy dél plokstelinio Silumokai€io sandéliavimo, kreipkités j ,Alfa
Laval“ atstova.

Sandéliuodami ilgesnj laikotarpj, padékite Silumokaitj saugioje aplinkoje,
atokiau nuo koroziniy medziagy, dulkiy ir neSvarumy, kurie gali neigiamai
paveikti jo charakteristikas.

Plastikinius jung€iy kamstelius ir dangtelius sandéliavimo metu laikykite
uzdeétus.
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